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Słuchać na Bože słowo

měrc 2022

Dźensa, hdyž Boži hłós słyšiće,  
da njestwjerdźće swoje wutroby.

Hebr 3,15

„Słyšiš nětko skónčnje!“ Tak rži to hižo třeći 
króć po domje a tež hač do dźěćaceje 
stwy. Njesćerpliwje wołataj staršej swoje 
dźěćo k wječeri. Ale wone zaběra so radšo 
dale z nowymi hrajkami. Wězo je hižo 
daw no słyšało, zo je čas k wječeri. Ale ni
ma žadyn lóšt, so runje nětko swojich hraj
kow wzdać. Njeje wosebje hłódne a sej 
hrajkać je wo wjele lěpje hač wječerjeć. 
Słowa staršeju dźěćo drje słyši a je rozumi, 
ale njejedna po nich.

W bibliji namakamy za wšitkich, kotřiž 
su křćeni, rjane sady wo tym, zo smy 
w dobrym zmysle Bože dźěći. Woprawdźe 
pak zadźeržimy so hustodosć po rěčenju 
abo wołanju Boha kaž tajke dźěćo, kotrež 
sym runje wopisował: Słyšimy a rozumimy 
drje jeho słowa, ale nimamy žadyn lóšt, je 
přijimować a po nich jednać. 

„Dźensa, hdyž Boži hłós słyšiće, da 
njestwjerdźće swoje wutroby.“ – Njedźi
wajo na naš njezajim měli dobrym wuka
zam Boha slědować, takle rěka namołwa 
w lisće na Hebrejskich. Na kajke wašnje 
Bože słowo mjez nami skutkuje, zhonimy 
w samsnym lisće někotre wotrězki dale. Tři 
krótke wobrazy awtor lista tam wužiwa. 

Prěni wobraz: „Bože słowo je mócne 
a wótre.“ (Hebr 4,12) 

Kóždy dźeń skutkuje bjez kónca kopica 
słowow na nas. Z nowinow, z telewizije, 
z interneta – stajnje a přeco chcedźa naj
wšelakoriše informacije, měnjenja a do
poručenja mje wabić a wobwliwować. Hu
stodosć wopokaza so hižo na druhi dźeń, 
zo běše jedne doporučenje špatne a tam
na informacija wopačna. Běchu to prosće 
prózdne słowa – bjez prawdy a bjez wob
krućenja. Smy w poslednich měsacach za
so dosć wot nich słyšeli. So po tajkich sło
wach měć, njeby mi wjele pomhało, ale 
skerje škodźało.

Jezusowe słowa pak su hinaše. Hačru
njež su hižo dwajtysac lět stare, tež dźensa 

hišće płaća. Rozprawy z biblije njejsu cyle 
jednorje historiske teksty. Ja so w nich na
makam. Čitam wo swojich problemach. 
Słyšu něšto wo swojich wjeselach a ćerpje
njach. A skónčnje dóstanu přeco zaso 
dobru radu a spomóžne doporučenje.

Druhi wobraz: „Bože słowo je na wobě
maj bokomaj wótry mječ, a z tym je wone 
sudnik myslow a začućow wutroby.“ (Hebr 
4,12) 

Kóždemu čłowjekej so lubi, hdyž ma so 
wšo po jeho myslach a měritkach. Moje 
myslički wšak su často chětro zawrjene. 
Tak móžu tež kóždu njedźelu kemši cho
dźić, móžu tam na čitanja z biblije słu
chać, Bože wotkazanje přijimać a na kón
cu domoj hić, bjez teho zo něšto do wšěd
neho dnja sobu wozmu. Bože słowo pak 
chce zawrjenosć mojich wosobinskich 
mys low rozłamać. Dokelž jenož tak móže 
we mni skutkować a mi dobry puć poka
zać.

Skónčnje třeći wobraz: „Wšitko je nahe 
a wotkryte před Božimaj wočomaj a před 
nim njeje žane stworjenje schowane.“ 
(Hebr 4,13) 

Bože słowo wotkrywa wšitko, štož je we 
mni wopačne abo zełžane. Je za mnje 
wažne, zo sebje sameho spóznaju a tež 
wo swojich zmylkach a hrěchach wěm. Nic 
zo bych měł špatne swědomje, ale zo bych 
móhł so z wopačnych pućow a nawuče
njow wuswobodźić. Bjez sebjespóznaća 
njeje žane wuswobodźenje!

Njetyje nam, hdyž zadźeržimy so kaž 
spjećiwe a njeposłušne dźěći. Bóh nas wo
ła. „Hdyž Boži hłós słyšiće, da njestwjerdź
će swoje wutroby.“

Prěnja srjeda w měrcu je lětsa popjelna 
srjeda. Z njej započina so póstny abo pa
sionski čas. Mamy nětko sydom tydźenjow 
před nami, w kotrychž móžemy so na ćichi 
pjatk a po tym na jutry přihotować. Wuda
ni so, hdyž wužiwamy tutón čas tak, zo słu
chamy znowa a bóle koncentrowani hač 
hewak na Bože słowo, zo by wone móhło 
w nas k našemu spomóženju skutkować.

Krystof Rummel
Křiž z 15. lětstotka w Hodźijskej cyrkwi

Foto: Heinz Rentsch
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Dobry pastyr
Lube dźěći, 
za tutón měsac sym 
wam biblisku stawi
znič ku sobu přinje
sła. Wona jedna wo 
dobrym pastyrju, ko
tryž kóždu jednotliwu 

wowcu ze swojeho stadła znaje a lubuje. 
Pastyr ma wokoło sto wowcow. To je 

woprawdźe chětro wjele. Mjez nimi bě 
mło da mała wowcka, mjenuju ju Wołmič
ka. Wołmička a wšitke dalše wowcy běchu 
na wulkej łuce ze słódnej trawu. Hdyž po
činaše so ćmičkać, pytaše pastyr za měst
nom, hdźež móhli wowcy přez nóc wostać. 
Namaka tež rjany blečk na łuce, kotryž bě 
z kerkami a rěčku wobmjezowany. Jako bě 
tam dóšoł, ličeše hišće raz swoje wowcki, 
hač běchu tež wšitcy tu: „Jedyn, dwaj, tři 
... 89, 99 ...“. Pastyr skrótka womjelkny 
a potom zwěsći: „Mała wowcka Wołmička 
njeje tu!“

„Dyrbju Wołmičku pytać, ale što budźe 
z tamnymi wowcami? Njemóžu je tola sa
me wostajić“, pastyr rozmyslowaše. Lubo
wa še kóždu jednotliwu wowcku a dyrbješe 
ćežki rozsud tworić. Poda so na puć, zo by 
Wołmičku pytał. Na tamne wowcy dyrbje
še mjeztym pastyrski pos kedźbować.

A woprawdźe namaka pastyr Wołmičku, 
popadnjenu w ćernitym kerku. Łahodnje 

Ptači kwas w Rakečanskej cyrkwi W aprylu do Hainewalde
Lětuše nabožne dny wotměja so wot 21. do 
24. apryla w Hainewalde. Oficielne přepro
še nje wozjewimy w aprylu w Pom haj Bóh. 
Potom su tež přizjewjenja pola Serb skeje 
superintendentury w Hodźiju móžne. Za 
prašenja steju pak nětko hižo k dispoziciji 
(telefonisce 035939 80502 abo přez mejl
ku mato.krygar@web.de).      Mato Krygaŕ

wuswobodźi swoju mału wowcu, zo njeby 
so w ćernjach zraniła. Sprócna přituli so 
Wołmička pastyrjej. Skónčnje bě ju pastyr 
namakał a ju do wěstoty přenjesł. A tež 
wón bě wjesoły: „Bohudźak sym wowcku 

Mały ptačokwasny swjedźeń w Rakečanskej cyrkwi           Foće: Günter Holder, Katja Meyerowa

W zašłych lětach běše ptačokwasny čas 
w Rakečanskej wosadźe składnosć, na dźě
ćacych kemšach na tutón nałožk skedźb
nić a Božu słužbu dwurěčnu přewjesć. 
 Bo hužel korona tučasnje zarjadowanju 
dźě ća cych kemšow zadźěwa. Město teho 
swje ća chu dźěći a starši w tak mjenowa
nym dźěsćowym času srjedu, 26. wulkeho 

róžka, w cyrkwi ptači kwas. W Božim času 
na slědowacej njedźeli modlachu so 
kemšerjo psalm a Wótčenaš tež w serbskej 
rěči. Tak wobchowa so tradicija dwurěč
nych kemšow a tradicija dźěćacych kem
šow w ptačokwasnym času – tež koronje 
a nowym strukturnym wuměnjenjam klubu. 

Günter Holder

zaso namakał!“
Tak kaž pastyr lubuje tež Bóh nas 

wšitkich. W bibliji čitamy w 23. psalmje:
Knjez je mój pastyr,
na ničim nuzu njezměju.
Wón pase mje na zelenej łuce
a wjedźe mje k čerstwej wodźe.

Waša Maria Wirthec

Wjeselo na hrajkanišću loni w Hainewalde                                  

Dobry pastyr je swoju zhubjenu wowcu pytał a namakał.                              Rys.: Jindra Hubková



Pomhaj Bóh 3měrc 2022

Dr. Günter Holder w Rakecach sydomdźesatnik

Dr. Arnošt Wirth w Biskopicach mytowany

Zo bychmy čiłe serbske žiwjenje w našich 
wsach měli, trjebamy dobre duše, kotrymž 
serbstwo na wutrobje leži. Wot lěta 2008 
stara so mjez druhim dr. Günter Holder 
wo serbske wosadne žiwjenje w Rakecach.

Jeho nan Korla Holder pochadźeše 
z Narća, bě z powołanja rěznik a hospoda
rje še po wójnje na staršiskim statoku man
dźelskeje Heleny rodź. Handrikec w Třoch 
Žonach. Tu so tež syn Günter 23. měrca 
1952 narodźi. Hromadźe ze staršim brat
rom Heinzom a staršej sotru Edeltraud 
wotrosće na staršiskim statoku.

Günter wopyta polytechnisku wyšu šulu 
we Łazu a wot 9. lětnika rozšěrjenu wyšu 
šulu we Wojerecach. Po maturje studowa
še wot 1970 do 1973 elektrotechniku na 
wy  so kej šuli w Žitawje. Studij zakónči jako 
diplomowy inženjer. W lěće 1986 napisa 
promociju na elektrotechnisku temu. Po 
stu diju dźěłaše spočatnje w Bjerwałdskej 
wu hlowej jamje, wot 1977 we wšelakich 
funkcijach w kaolinowni w Kamjenej pola 
Rakec a wot 1996 w Ambergskej kaolinow
ni w Bayerskej, kotraž je wot 1990 wob
sedźerka tež Kamjenjanskeje kaolinownje. 
Naposledk bě energijowy manager něm
skich křemjenjowych a kaolino wych zawo
dow firmoweje skupiny Quarzwerke GmbH 
/ Amberger Kaolinwerke GmbH & Co. KG. 
W lěće 2009 poda so na dočasny wuměnk.

Günter Holder woženi so w lěće 1975 
z Martinu rodź. Mehnertec z Rakec. Tu na
twarištaj sej mandźelskaj w lěće 1980 
swój ski dom. Jimaj narodźištaj so dźowka 

Michaela a syn Matthias. Wobaj mataj 
mjez tym samaj swójbje. Dźowka bydli na 
staršiskim statoku w Třoch Žonach a syn 
w Rakecach. Nad sydom wnučkami mataj 
Holderec dźěd a wowka swoje wjesele.

Hačrunjež běštaj wobaj staršej Güntera 
Serbaj, wotrosćechu jeju dźěći tola pře
wažnje z němskej rěču. W zakładnej šuli 
we Łazu wobdźěli so Günter hač do šeste
ho lětnika na wučbje serbšćiny, kotraž pak 
njebě jara wuspěšna.

Přiwšěm wobchowa sej Günter serbsku 
wutrobu. W starobje 58 lět započa z wje
le prócu a wutrajnosću zaso serbsce wuk
nyć, spočatnje na kursach Domowinskeje 
skupiny Komorow a pozdźišo na ludowej 
uniwersiće w Budyšinje. Při tym pomhachu 

jemu tež serbske poskitki w interneće. 
Mjez tym wobknježi serbšćinu tak derje, zo 
słyšimy jeho tež jako rěčnika Božeho słowa 
na dźeń w Serbskim rozhłosu.

Günter Holder prócuje so wo wožiwjenje 
serbskeje rěče w Rakečanskej wosadźe, 
wosebje tež na Božich słužbach. W lěće 
2011 załoži tehodla zhromadnje z dalšimi 
wosadnymi serbsku Bjesadu w Rakecach. 
Wón organizuje serbske spěwne wječorki, 
dźěłarnički Bjesadow a literarne čitanja. 
Na iniciatiwu wosadneho fararja dr. Ro
berta Malinka je w lěće 2021 zhromadnje 
z Olafom Langnerom wudaće dwurěčneho 
spěwnika za potrjeby dwurěčnych Božich 
słužbow wobstarał. Wo serbskich a wo
sadnych aktiwitach rozprawja husto w ča
sopisu Pomhaj Bóh.

W lěće 2012 zastupi do Serbskeho ewan
gelskeho twarstwa a so hišće sams ne lěto 
do jeho předsydstwa wuzwoli. W Serbskim 
wosadnym zwjazku zastupuje Rakečansku 
wosadu. Raduje so, zo bydli nětk na farje 
w Rakecach serbska swójba Malinkec. To 
je dalši krok k wožiwjenju serbskeho wo
sadne ho žiwjenja.

Jako čłon předsydstwa Domowinskeje 
župy „Jan Arnošt Smoler“ zastupuje wón 
Do mowinsku skupinu KomorowTrupinRa
kecy.

Přejemy dr. Günterej Holderej wjesoły 
narodninski swjedźeń, Bože žohnowanje 
za nowe žiwjenske lěto a hišće wjele do
brych idejow za serbske wosadne žiwjenje 
w Rakecach.                          Měrćin Wirth

Jubilar dr. Günter Holder     Foto: Měrćin Wirth

Z čestnej plaketu města Biskopicy bu nje
dawno lěkar dr. Arnošt Wirth wuznamje
njeny. Z Mišnjanskeho pórclina zhotowje
nu medalju přepoda jemu Biskopičan ski 
měšćanosta Holm Große. Při tym wu
zběhny wusahowacu rólu mjeztym 80lět
neho wuměnkarja za čas politiskeho pře
wró ta 1989/90 w mě sće kaž tež dźensa 
jako spěchowarja wuměłstwa.

Dr. Arnošt Wirth pochadźa z Njeswa
čidła, hdźež je jako syn tehdyšeho wosad
neho fararja a serbskeho superintendenta 
wotrostł. Po wopyće Serbskeje rozšěrjeneje 
wyšeje šule a studiju mediciny skutkowaše 
wot lěta 1975 jako chirurg w Biskopičanskej 
chorowni. Pódla powołanja so we wšela
kich wobłukach čestnohamtsce angažowa
še. Składnostnje wustupowaše jako před
no šo war na Serbskich ewangelskich cyr
kwinskich dnjach. Slědźeše za lokalnymi 
me dicinskimi stawiznami a publikowaše 
wo nich. Jako wusko z wuměłstwom zwja
zany a sam na tutym polu skutkowacy při
słu ša tež Zwjazkej serbskich wuměłcow. 

W politiskim wobłuku bě wjelelětny radźi
ćel frakcije SPD Biskopičanskeho měšćan
ske ho parlamenta kaž tež čłon Budyskeho 
wokrjesneho sejmika. Wón skutkuju sobu 
w Serbskim sejmje a je sobustaw Serb ske

Dr. Arnošt Wirth z čestnej plaketu města Biskopicy                                             Foto: Uwe Soeder

ho ewangelskeho towarstwa.  Dołholětny 
čestnohamtski angažement dr. Arnošta 
Wirtha so nětko mytowaše. Tež časopis 
ewangelskich Serbow swojemu čitarjerj 
k wuznamjenjenju gratuluje.                T.M.
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Počesćenje Kita Šwjele w Skjarbošcu
Składnostnje 100. posmjertnin delnjo serb
skeho wučerja, kantora a nowinarja Kita 
Šwjele (1836–1922) je so sobotu, 29. ja
nuara, popołdnju w Skjarbošcu wot měło 
wopomnjenske zarjadowanje. Na namě
sće wokoło pomnika, kiž bu jemu w lě će 
2018 stajeny, su so zhromadźili zastupje
rjo Skjarbošćanskeje wosady, Spě chowan
ske ho towarstwa za serbsku rěč w cyrkwi, 
Domowiny, Maśicy Serbskeje a dalši če
sćo wa rjo, zo bychu wopominali skutkowa
nje serbskeho prócowarja.

Fararka Katharina Köhlerowa z Dešna 
je z dwaceći přitomnymi swjećiła dwurěč
nu nutrnosć. Biograf Dietmar Schulze ze 
Skjarbošca je němsce čitał wurězk z bio
grafije Kita Šwjele, kotryž bě mjez druhim 
přez 54 lět redigował delnjoserbsku nowi
nu Casnik. To je w stawiznach žurnalizma 
Němskeje a najskerje samo Europy jón
krótny skutk.

Předsyda Spěchowanskeho towarstwa 
za serbsku rěč w cyrkwi a městopředyda 
Domowiny dr. Hartmut S. Leipner je před
njesł wotrězk z awtobiografije nowinarja 
w delnjoserbskej rěči. Předsyda Maśicy 
Serbskeje dr. Pětš Šurman je hódnoćił pró
cowanja Kita Šwjele jako sobuzałožerja 
Maśicy w lěće 1880 w Choćebuzu a Do

Česćowarjo při pomniku Kita Šwjele w Skjarbošcu: wotprawa Katharina Köhlerowa, 
dr. Hartmut S. Leipner, dr. Pětš Šurman a Dietmar Schulze                          Foto: Werner Měškank

mowiny w lěće 1912 we Wojerecach. Kwě
ćel ze seklu w serbskich barbach bu při 
pomniku połoženy jako dźak za njespróc
niwu dźěławosć wuznamneho Delnjoser

ba. Přitomni su jeho počesćili ze spěwa
njom kěrlušow, za kotrež bě Kito Šwjela 
spisał delnjoserbske štučki.

Werner Měškank

Marka Latcyna z Přiwćic zemrěła
Mało tydźenjow po smjer  ći swojeho 
mandźelskeho Kurta Latki zemrě 5. fe
bruara w starobje 91 lět jeho wudowa 
Marka Latcyna z Přiwćic. Njebočič ka 
pochadźa z Plusnikec, hdźež bě so 1. julija 
1930 do serbskeje žiwnosćer ske je Běrkec 
swójby naro dźiła. Jeje bratr Arnošt Běrka 
bě pozdźišo jako serbski diakon znaty, kiž 
skutkowaše w Hodźiju a w Lipsku. 1951 
wuda so na ratarja  Kurta Latku do Přiwćic. 
Zhromadnje wobhospodarištaj staršisku 
žiwnosć, doniž njedyr bještaj 1960 do pro
drustwa zastupić, hdźež hač do wotchada 
na wuměnk dźěłaštaj. Swoje tři dźěći 
kubłaštaj w křesćan skim du chu. Sydom
dźesat lět zhromadneho  ži wjenskeho puća 
bě jimaj spožčene. Loni w juliju smědźeštaj Marka Latcyna                             Foto: archiw PB

w Budyšinskej cyrkwi swój hna dny kwas 
tež ze serbskim žohnowanjom swje ćić.

Wobšěrne čestnohamtske skutkowanje 
swojeho mandźelskeho w cyrkwinskim 
wob łuku Marka Latcyna podpěrowaše. 
Z nim hromadźe słušeše k swěr nym serb
skim kemšerjam w Bu dyšinku a w Porši
cach. Stajnje běštaj tež mjez wob  dźěl
nikami serbskich cyrkwin skich a kubłan
skich dnjow kaž tež zajěz dow Serbskeho 
busa.

Swój posledni wotpočink namaka Mar
ka Latcyna 11. februara poboku swojeho 
mandźelskeho na Budyšinskim kěrchowje. 
Po dołhim zemskim pućowanju njech spi
taj w Božim měrje.      

 Trudla Malinkowa

Z předsydstwa Serbskeho wosadneho zwjazka
Na zašłym posedźenju předsydstwa Serb
skeho wosadneho zwjazka 11. januara wu
radźowaše so wo wudaću noweho lekcio
nara a wo přihotach hłowneje zhromadźi
zny. Jako hósć wobdźěli so Serbski super
intendent n. w. Jan Malink. Wón přihotuje 
jako hłowny zamołwity nowu kemšacu kni

hu za ćišć, kiž ma w lěće 2023 w Ludowym 
nakładnistwje Domowina wuńć. Kniha bu
dźe rewidowany lekcionar z lěta 2018, 
kem šacy porjad, cyrkwinske modlitwy a ně
 kotre dalše elementy wobsahować. Po 
wuń dźenju ma digitalna wersija nastać.

Nowy termin hłowneje zhromadźizny je 

sobotu, 14. meje 2022, w 9.30 hodź. w Ho
dźiju. Předwidźane su wólby noweho před
syd stwa. Do dźěła zwjazka maja so tež 
młódše Serbowki a młódši Serbja zapřijeć. 
Přeprošenja z dnjowym porjadom so sča
som wupósćelu.             

 Marka Maćijowa
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Za serbskim hudźbnikom Jurom Mětškom
Jura znajach hižo jako dźěćo. Mětškec by
dlachu w Budyšinje dwě dróze dale hač 
my, tak zo mějachmy jako Malinkec, Mětš
kec a tamne dźěći rano samsny puć do 
Serbskeje polytechniskeje wyšeje šule na 
Serbskich hrjebjach. Wón bě tři lětniki 
starši hač ja. Jeho sotra Wanda chodźeše 
z mojej sotru Marku do rjadownje, jeho ku
zenk Kito Rawp ze mnu. Wot Kita tež zho
nich, zo słušachu Mětškec, Rawpec a Na
gelec swójbnje hromadźe. Jich maćerje 
bě chu dźowki Emy Holanoweje, kotraž by
dleše sama w małym domčku na Kleisto
wej. Zo bě wona wudowa po Budyšinskim 
wučerju a kantorje Arnošće Holanje, te
hdy njewědźach, hdyž z Kitom tam druhdy 
popołdnju na hrajkanje pozastachmoj.

Něhdźe wot lěta 1965 podawaše farar 
Pawoł Albert serbsku nabožnu wučbu na 
Michałskej farje. Nimo nas a někotrych 
tam nych běchu tež Mětškec ewangelscy, 
a tak so tež Juro wobdźěleše. Dokelž pak 
njeposkići so w Jurowym lětniku serbska 
pa ćer ska wučba, njechodźeše docyła na 
nju a njebu tež jako młodostny konfirmě
rowany. Tole nachwata hakle w lěće 1989. 

Juro Mětšk hižo jako šuler komponowa
še. Swojeho talenta dla wopyta wot 9. lět
nika specialnu hudźbnu šulu w Berlinje. 
Pola zamołwitych w Serbskim pioněrskim 
dźiwadle zrodźi so mysl, jeho wo jewišćowu 
hudźbu za jednu hru prosyć. Wón noty tež 
napisa a kompozicija so nahra, tola za
mołwitym so hudźba njespodobaše, do
kelž běše přejara moderna. Skónčnje so 
rozsudźichu, Serbski rozhłós wo přewosta
jenje hudźby za dźiwadłowu hru prosyć. To 
běše po mojim dopomnjeću někak w lěće 
1970.

Wot 1971 studowaše Juro Mětšk kom
poziciju w Berlinje. Po něšto lětach při sta
jenja na hudźbnej šuli w Flöha absolwowa
še aspiranturu při Akademiji wuměłstwow 
NDR pola Reinera Bredemeyera. Wot 
1983 do 1986 bě hudźbny dramaturg při 
NěmskoSerbskim ludowym dźiwadle w Bu
dyšinje. Wot 1986 skutkowaše jako swo
bodny komponist w Budyšinje. Juro Mětšk 
je čas žiwjenja načasnej hudźbje swěrny 
wostał, dokładnišo prajene Nowej Wien
skej šuli, kotraž so reprezentuje wot kom
ponistow kaž Arnolda Schönberga, Anto
na Weberna a Albana Berga. Ze swojej 
12tonowej hudźbu njezdoby sej šěroki pu
blikum, tola žněješe nimoměry wysoke při
póznaće w kruhu fachowcow a zajimcow. 
Dwě cejdejce z jeho hudźbu stej so wuda
łoj. Dźiwał sym so přeco zaso, kak móžeš 
jako swobodny komponist z tutej speciali
zaciju přežiwić. Tola wón bě skromnje 
žiwy, jara skromnje. 

W zašłych lětdźesatkach bydleše Juro 
Mětšk z mandźelskej Ulriku na samsnej 
dróze w Budyšinje kaž jako dźěćo, hdyž tež 
tři domy dale. Widźachmoj so na serb

skich cyrkwinskich dnjach kaž tež hdys 
a hdys na serbskich kemšach, wosebje ći
chi pjatk w Michałskej cyrkwi. Někotre 
koncerty z jeho hudźbu sym w Michałskej 
cyrkwi dožiwił. Do Pomhaj Bóh je swěrnje 
rozprawy wo hudźbnych podawkach w Mi
chałskej cyrkwi dodawał, ale tež spom
njeća a recensije. Juro Mětšk bě dobry 
zna jer serbskeje hudźby. Na swojich 60. 
narodninach předstaji swój najlubši spěw 
Kocora „Naš njeboh dźěd“, kotryž so jemu 
tehodla tak spodobaše, tak nam wu
kładowaše, dokelž so wosrjedź spěwa takt 

Chowanje popjelnicy Jura Mětška na Budyskim Tuchorju                                 Foto: Hanka Šěnec

Juro Mětšk (rodźeny 1. meje 1954 w Budy
šinje, zemrěł 20. januara 2022 w Ochrano
wje)                                              Foto: Maćij Bulank

wot 3/4 na 2/4 změni. A hnydom so spěw 
wot wšěch gratulantow z mócnym hłosom 
zanjese. W poslednich lětach zetkachmoj 
so hdys a hdys na Tuchorskim pohrjebni
šću. Wón so po kěrchowje wuchodźowaše, 
spominajo na znatych a swójbnych, kotřiž 
tam wotpočuja. 

Njewuhojomneje chorosće dla běše po
slednje tydźenje w hospicu w Ochranowje, 
hdźež bu derje zastarany. Tam wón 20. ja
nuara zemrě. Serbske Nowiny, Sächsische 
Zeitung a Frankfurter Allgemeine wozjewi
chu nekrologi. W Nowym Casniku spomi
naše Madlena Norbergowa na swójbne 
zwiski mjez Mětškec a Nowakec swójbu 
w Drjowku a na přećelstwo Jura z Matom 
Nowakom.

Chowanje běše 18. februara na Tuchor
skim pohrjebnišću, nawjedowane wot 
Serb skeho superintendenta Krystofa Rum
mela. Na sto ludźi bě do cyrkwje přichwa
tało, w kotrejž zaklinčištej Kilianowej po
hrjebnej kěrlušej a kruch „Senza“ wot 
Mětš ka, kotryž je Gerold Gnausch z Berli
na na sopransaksofonje hrał. Prědowanje 
so złoži na Jezusowe słowo: „Jeli pšeńčne 
zorno do zemje njepadnje a njezemrěje, 
wo stanje same; hdyž pak zemrěje, přinje
se wjele płodow.“ (Jan 12,24) Sup. Rum
mel wuzběhny, zo je Mětškowa hudźba 
nadčasna, tež hdyž njeje šěroko znata. 
Chry stusowy puć wjedźe přez smjerć do 
wěčneho žiwjenja. To da tež nam nadźiju 
za našeho zemrěteho bratra. 

Posledni wotpočink namaka popjelnica 
pódla staršiskeho rowa na městnje, kotrež 
bě Juro Mětšk za žiwe dny tak husto wo
pytował.                                   Jan Malink
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Delnjoserbska rěč jej naležnosć wutroby
Fararka Katharina Köhlerowa koordinuje serbske cyrkwinske dźěło w Delnjej Łužicy

Rjana a z lubosću hladana je Dešnjanska 
farska zahroda. „Wšykne dobre dary, te 
pśidu wót njebja. Daj Bogu źěk, daj Bogu 
źěk, wón nam je wobraźa“, steji tam del
njo serbsce na drjewjanej ławce. Za njej 
steji na bróžeń zlehnjeny křiž z brězoweho 
drjewa. „To su wšitko wuslědki našeho dźě
ła z konfirmandkami a konfirmandami“, 
měni Katharina Köhlerowa, wot 2011 fa
rarka Dešnjanskeje wosady. Wona zastara 
wosadźe Dešno (384 wosadnych) a Žylow 
(632 wosadnych). Wot awgusta 2021 je 
tež koordiněrowaca fararka Ewangelskeje 
cyrkwje BerlinBraniborskašleska Hor nja 
Łužica (EKBO) za serbske dźěło w Delnjej 
Łužicy. Lětnje nawjeduje wona nětko ze 
swojim sakskim kolegu Krystofom Rumme
lom Serbsku prědarsku konferencu. Tež 
Serbski ewangelski cyrkwinski dźeń wona 
sobu organizuje. Tutón bě 2021 w delnjołu
žiskim Mósće. Podpěrać chce tohorunja 
Łužiski cyrkwinski dźeń 2022 w Zhorjelcu. 
Dalše jeje nadawki su delnjoserbske kem
še a wosadne popoł dnja kaž tež nadwo
sadne zarjadowanja w Zhorjelskim cyr
kwinskim wobwodźe. Tak přewza nadawki, 
kotrež je superintendent Jan Malink hač 
do swojeho wuměnka wu konjał. 

Katharina Köhlerowa je wotrostła we 
wsy Lastau pola Colditza južnje Lipska. 
„Tuta wjes bě něhdy słowjanski kulowc, 
981 załožena. Serbske mjeno bě Lostata
wa“, praji fararka. W šuli wuknješe wona 

z radosću rusku a čěsku rěč. To jej pozdźi
šo pomhaše. Jeje nan bě farar Christian 
Führer, w času přewróta sławny farar při 
Mikławšskej cyrkwi w Lipsku. Jeje mać hra
ješe prawidłownje na kemšach pišćele. 
Wobaj lubowaštaj hudźbu. „Jako dźěći 
pyt nychmy to předewšěm hody“, praji 
52lětna. „Nan pochadźeše z Rudnych ho
row. Wottam bě wón wosebity hodowny 
žłobik sobu přinjesł. Hdyž hodowny štomik 
pyšachmy, słuchachmy ,Hodowny oratorij‘ 
wot Bacha a wšitcy sobu spěwachmy.“

Swoju wěru běštaj staršej žiwaj. K temu 
słušeše wšědna blidowa modlitwa. Kóžde 
ranje čitaše swójba Ochranowske hesło. 
„To su moje korjenje. Po nich sym dźensa 
žiwa w mojej swójbje a w mojim wosad
nym dźěle“, praji fararka a so dopomni: 
„My – mojej staršej, moji třo młódši bratřa 
a ja – běchmy jara muzikaliska a wjele 
 diskutowaca swójba.“

Zahe angažowaše so Katharina Köhle
rowa w Młodej wosadźe. Tam nawukny, zo 
rěka křesćanka być, so do naležnosćow 
 tykać a so z nimi rozestajeć. W 1980tych 
lětach bě na wjele iniciatiwach wobdźěle
na. Tak dopomina so na akcije kaž „Mobil
nje bjez awta“, „Štomy sadźeć na deponi
jach“ abo „Žony za měr“.Tež Měrowe mo
dlitwy lěta 1989 k temu słušachu. „Dźen sa 
jězdźu kóžde lěto 9. oktobra z konfir
mandami do Lipska“, praji fararka. „Tam 
 wobdźělimy so na Měrowej modlitwje 
w Mikławšskej cyrkwi. Słuchamy na narěč 
za demokratiju a wobdźělimy so na swje
dźenju swěčkow. Wšitcy rady sobu jědu.“ 
Kedźbliwje młodostni připosłuchaja. Pře
pruwuja sebje a swoju wěru. „Křesćan być 

nastupa cyłeho čłowjeka“, praji Katharina 
Köhlerowa. „To je jara priwatnje – hdyž so 
modlu. To je na tamnej stronje jara zjaw
nje – kak a čehodla tak jednam. Nimale 
wšitke wažne rozsudy bazuja na mojej 
wěrje.“

Wona powěda wo pućowanju ze skupi
nu konfirmandow. Po puću, w małym lěsu 
Stare pohrjebnišćo do směra na Žylow, 
zbě raše fararka přeco zaso wotpadki. 
 „Knjeni Köhlerowa, čehodla to činiće? Če
hodla mamy to zrumować, štož su druzy 
ludźo tu zmjetali?“, so młodostni zadźiwa
ni prašachu. Spontanje paslachu potom 
zhromadnje skulpturu z wotpadkow. Horn
cy, škórnje a samo zahrodkowy stólc za to 
wužiwachu – a wobydlerjo so dźiwachu. 
„Hdyž so zamołwita čuju za to, štož je Bóh 
nam dowěrił, potom móžu, dalokož móž
no, to doma žiwa być“, wotmołwi fararka 
młodostnym. 

Prěnjotnje chcyše so Katharina Köhlero
wa z přełožerku stać. Tola to jako křesćan
ka w NDR njesmědźeše. Přičinu za to nje
zhoni. „Bych móhła so wukubłać na kuchar
ku abo pinčnicu, bych móhła silikatnu tech
niku we Weimarje studować. To wšitko pak 
nochcych“, so wona dopomni. „Mój kmótr 
mje pozbudźowaše. Z nim jězdźach po cyłej 
NDR na uniwersity z teologiskimi fakulta
mi. W Jenje 1987 prawu namakach moj.“

Tamniši starši studenća běchu jara 
aktiw ni. Woni rady kontrowersnje disku
towachu. Za chorownju „Carlos Marx“ 
w Ma nagua (Nikaragua) nazběrachu 
 dary we wysokosći 28 000 hriwnow. Swo
ju akciju mjenowachue „Ambulancia“. FDJ 
(Swobodna němska młodźina) tutón     

Katharina Köhlerowa je rady w farskej zahrodźe. Wot lěta 2011 je wona fararka w Deš nje. 
Wot lońšeho koordinuje tež serbske cyrkwinske dźěło w Delnjej Łužicy.

Katharina Köhlerowa před Dešnjanskej cyr
kwju. Na kolesu ma serbsku chorhoj při
tyknje nu.                             Foće: Andreas Kirschke
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 wu spěch potom jako swój wudawaše ... 
„Štož zwosta, bě nazhonjenje: So angažo
wać přinjese žohnowanje. Z pjenjezami 
móžachu chorobne awto kupić. W nowem
brje 1989 so wone pósłanstwu Nikaraguy 
w Berlinje přepoda“, so Katharina Köhle
rowa dopomina.

W Jenje a w Praze studowaše teologiju. 
1995 swój studij w Berlinje z diplomowym 
dźěłom zakónči. Na to dźěłaše dwě lěće 
w organizaciskim běrowje Ewangelskeho 
cyrkwinskeho dnja w Lipsku. „Tamniša 
šěrokosć wěry, sprawnosć, kreatiwnosć 
a radosć nad eksperimentowanjom mje 
zahorichu“, powěda wona. „To so mi lu
bješe, tam čujach so doma.“ 

Za telewizijnu produkcisku firmu „L. E. 
Vision“ w Lipsku dźěłaše potom jako swo
bodna sobudźěłaćerka. Tam móžeše swo
je znajomosće čěskeje rěče wužiwać. 
 Wšako rozprawjachu wo temach kaž pro
stitucija při dróze E 55. Dalša tema bě cyr
kej. „Tak móžach mjez druhim wo ewange
lizaciji z Theom Lehmannom w Leisnigu 
rozprawjeć.“

Pozdźišo dźěłaša Katharina Köhlerowa 
w cyrkwinskej iniciatiwje za bjezdźěłnych 
w Lipsku. Wěsty čas bě tež sama bjez
dźěłna. Čestnohamtsce załoži z druhimi 
cyrkwinsku kofejownju w Mikławšskej cyr
kwi. Tuta kofejownja hišće dźensa wob
steji.

„Mój mandźelski bydleše tehdy hišće 
w Berlinje“, powěda wona. „Tam dźěchmoj 
raz kemši. Jenož jara mało kemšerjow 
přińdźe. Cyrkej bě ćěmna a atmosfera 
 ćěsnjaca. ,To tola njemóze wšitko być‘, 
prajach swojemu mandźelskemu. ,Potom 
dyrbiš so za wikariat přizjewić‘, wón wot
mołwi. To bě za mnje rozsudny impuls, so 
stać z fararku.“

Po wikariaće w lětach 2000 do 2002 
w Lipsku bě Katharina Köhlerowa wot lěta 
2002 do 2011 fararka w Janskej wosadźe 
w Žitawje. Tam dožiwi žiwu ekumenu a na
wjaza zwiski tež z pólskimi a čěskimi wo
sadami. 

Wot 2011 je fararka w delnjołužiskim 
Dešnje. Tam bydli dźensa z mandźelskim 
Ekkehardom (52) a synomaj Eliasom (18) 
a Friedrichom (16). Syn Philip (28) je w USA 
žiwy.

„Přiwitanje w Dešnje bě wotewrjene 
a wu trobne“, powěda wona. „Wosadna 
rada je nas jara podpěrała. Jako běchmy 
sem přićahnyli, wotmě so tu runje Brani
borski wjesny a žnjenski swjedźeń. Njedźe
la zahaji so z kemšemi. Wosadni prošachu 
mje, znajmjeńša jednu sadu delnjoserbsce 
prajić. Tak nawuknych tydźenske hrono 
z psalma 103 z hłowy. Wot teho časa wuk
nu wobstajnje delnjoserbsku rěč.“ Wob
dźěli so na rěčnych kursach za započat
karjow, za pokročenych a za konwersaciju. 
Krok po kroku wuknje dale. Wažne su jej 
małe gesty wšědny dźeń. To so tež we wo
sadnym łopjenu pokaza. Dwurěčnje steji 
tam bibliske hrono 1. Korinther 13, 8 „Die 

Liebe höret nimmer auf. Ta lubosć nikula 
njepśestanjo.“ 

Lětsa jutry bě po połsta lětach pře tor
hnjenja prěni raz zaso jutrowne spěwanje 
w Žylowje. Mjez spěwarkami bě Katharina 
Köhlerowa w serbskej drasće. Z radosću 
spěwachu jutrowne kěrluše a mo dlachu 
so delnjoserbsce. 

Do wšědneho žiwjenja zapřija přeco za
so delnjoserbsku rěč. Jeje telefoniski wot
mołwjak „rěči“ němsce a delnjoserbsce. 
Z konfirmandami spěwa  spěw „My wora
my a słamy” tež delnjoserbsce. „Někotři 
młodźi starši w Dešnje a Žylowje rěča 
z dźě ćimi doma delnjoserbsce“, so wona 
wjeseli. „To je kaž mała, něžna rostlinka. 
Dyrbimy ju z lubosću hladać.“

Hody, jutry a na dalšich swjedźenjach 
zapřija Katharina Köhlerowa delnjoserb
sku rěč do kemšow, štož je předewšěm za 
starych wosadnych wažne. „Někotrym so 
sylzy ronja, hdyž so delnjoserbsce modlu“, 
powěda fararka. „Stari su hłuboko hnući, 
hdyž rěč swojich prjedownikow słyša. Mi 
to pokaza, zo je tam we wutrobach hišće 
začuće zachowane: Delnjoserbšćina słuša 
k nam.“

W Choćebuskej wokolinje organizuje 
skupina „Serbska namša“ dźensa wob lě
to znajmjeńša dźesać delnjoserbskich 
kem šow. To je Katharinje Köhlerowej waž
ne, na to chce nawjazać. Klětu woswjeća 
300. delnjoserbske kemše po wožiwjenju 
w lěće 1987. Fararka chce je hromadźe 
z wo sadami swjećić. „Po kóždych delnjo
serbskich kemšach wostanje wosada hi
šće při kofeju hromadźe. Spěwamy potom 
ludowe spěwy a kěrluše. Husto započnu 
stari zaso w swojej serbskej maćeršćinje 
rěčeć. To je jara hnujace“, praji fararka.

Towarstwo za spěchowanje serbskeje 

Fararka Katharina Köhlerowa a lektor Hart
mut Leipner 2020 na kemšach w Gołbinje                                       

Foto: Ekkehard Köhler

Dešnjanska fararka na zeńdźenju Serbskeje prědarskeje konferency loni w juniju we Wo
chozach, wotlěwa doprawa prědku: Stefan Reichelt, Bluń; Ingolf Kśeńka, Janšojce; 
 Katherina Köhlerowa, Dešno; sup. Krystof Rummel, Hodźij; Bettina Jordanov, Klětno;  zady: 
Daniel Jordanov, Klětno; Thomas Haenchen, Bukecy; Tobias Jachmann, Baršć; a sup. n. w. 
Jan Malink, Budyšin                                                                                                                Foto: priwatne

rěče w cyrkwi fararku podpěruje. Jeho 
před syda dr. Hartmut Leipner skutkuje ja
ko lektor na kemšach. „Přeju sej, zo bychu 
so tež dalši wosadni na lektorow wukubłać 
dali“, praji Dešnjanka. „Potom bychmy hi
šće wjac delnjoserbskich kemšow swjećić 
móhli.“ 

Wona so raduje nad wuwićom w Bar
šću. Tam wuknje Tobias Pawoł Jachmann 
jako młody farar pilnje delnjoserbsce. To 
dawa jej nadźiju do přichoda. „Wón pyta 
za korjenjemi swojeje swójby“, praji Katha
rina Köhlerowa. „Při tym wotkry sej rěč 
swojich prjedownikow. Předloni swjećeše 
samo delnjoserbske hodowne kemše. Nad 
tym so jara wjeselu.“    Andreas Kirschke 
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Wot lěta 1222 do lěta 2022
Klukšanska wosada woswjeći lětsa 800lětny jubilej swojeho prěnjeho naspomnjenja

Štó by to za móžno měł, zo je po 800 
lětach Klukšanska wosada bjez fararja? Po 
přestrjeni je wona jedna z najwjetšich Łu
žicy. Wot Lěskeje w zapadźe do Čelchowa 
a Załhowa w juhu, wot Jatřobja a Kupoje 
pola Minakała w zapadźe hač k Hućinjan
skim mjezam we wuchodźe – to je Klukšan
ska wosada ze swojimi 16 wjeskami 
k woběmaj bokomaj Sprjewje. 

Jako bě tu hišće swójba von Gersdorf 
doma, bě Klukš sławna wjes. Na wšěch 
kartach bě zarysowana. Njedźelu so tu ze 
wšěch wsow zetkachu kemši a po tym 
w korčmomaj. Wuznamni serbscy próco
warjo skutkowachu we wosadźe. Rjemjesl
nikow bě tu nadosć. Klukš bě hospodarske 
a kulturne srjedźišćo na sewjerowuchodźe 
Budyšina.

Wokoło 1900 so cyrkej přetwari, dokelž 
bě přemała a stara. Nasta rjana cyrkej 
w stilu tehdyšeho časa. Ze stareje cyrkwje 
přewzachu so drohoćinki kaž klětka a epi
taf von Gersdorfa. Dźensa wšědnje k mo
dlit wje wotewrjena, steji kaž nadobna sy
rota wosrjedź wulkich polow. W Klukšu sa
mym bydli jenož hišće horstka ludźi. Na 
wšelakich dźensnišich kartach so Klukš 
ani wjace njenaspomni.

Swójba von Gersdorf najskerje hižo dlě
je wědźeše, zo w Klukšu njewostanje. Le
žownosć ryćerkubła so njehodźeše roz
šěrjeć a Sprjewja nimale kóžde lěto z wul
kej wodu přez brjohi stupaše. Wosrjedź 
rěki steješe knježi dwór hustodosć we 
wodźe. W Delnim Wujězdźe mějachu lěp
še wuměnjenja za twar noweho hrodu a ni
mo teho słušeše wulki dźěl tuteje wosady 
raz do Klukšanskeje wosady, to rěka tež tu
dyšim knježkam. W Delnim Wujězdźe na
twari sej von Gersdorf nowy wulki hród 
a rjany park. Za čas industrializacije wu

dobywachu tam wuhlo a dóstachu železni
ski zwisk do hłowneho města Berlina.

Wot časa industrializacije kónc 19. lět
stotka wuznam Klukša do dźensnišeho 
wo teběraše. Jako buch 1966 po serbski
maj fararjomaj Janje Křižanu a Awgusće 
Mjeltce posledni serbski farar w Klukšu, 
bě hišće poměrnje wjele Serbow we wosa
dźe. Přez ideologiju komunistow, kotraž 
serb skemu duchej njetyješe, běchu přećiw
nicy wěriwych Serbow mócniši. Prědowach 
tež serbsce a poprawom bych móhł na po
sedźenjach cyrkwinskeho předstejićerstwa 
serbsce rěčeć, njebyli tam jedna Němka 
była. Sta so, zo běchmy na serbskich kem
šach z knjeni Rašcynej z Kupoje, knjeni Klo
zowej z Jatřobja, z kěbětarku knjeni Sande
rowej a pozdźišo knjeni Guthowej a z kan
torom Günterom Schwarzu mjezsobu – ale 
swjećachmy serbske kemše a Chrystus bě 
mjez nami, kaž je to připrajił. Mjeztym hižo 

dołho wjac serbske kemše w Klukšu a Poł
picy njejsu. 1976 woteběraše so we wosa
dźe 90 eksemplarow Pomhaj Bóh. Kelko so 
woprawdźe čitachu, njewěm. A dźensa? 

Jako swjećachmy 750. wobstaće Kluk
šan skeje wosady w lěće 1972, bě to za 
 mnje politisce a wosobinsce napjaty čas. 
Dźensnišim młodym ludźom je ćežko zro
zumić, zo bě to wosebity čas rozestajenjow 
mjez wěru do Boha a wěru do swěta bjez 
Boha. Strona SED měješe a wužiwaše wšu 
swoju móc, ateistiske nahlady z namocu 
pře sadźić. Što to konkretnje w cyrkwinskim 
a wosadnym žiwjenju rěkaše, je lědma 
wěrjepodobne. W swjedźenskim lěće 1972 
to woznamjenješe: Njedóstachmy dowol
nosć plakat a swjedźensku brošurku ćišćeć 
dać. Budyšan Wolfgang Brendler zhotowi 
nam plakat a titulny wobraz swjedźenske
ho spisa. Z pomocnikami hektografowa
chmy potom sami skradźu na 200 eksem
plarow swjedźenskeho spisa, kiž ilustro
wachmy z wot nas nalěpjenymi fotografi
jemi z dawnych časow. Papjeru wobstarać 
bě jara wulki problem. Fotolabor namakać, 
kiž nam tysac wobrazow zhotowi, bě pro
blem. Knihiwjazarnju namakać, kiž sej zwa
ži, njedowoleny spis wjazać, bě problem. 
Njebě problem, statnu pokutu za tajne 
zhotowjenje našeho swjedźenskeho spisa 
płaćić, dokelž wosadni šćedriwje a jara ra
dy darichu a wo wjele wjac hač trjebach
my. Zapisachmy jich mjena a tež tych, kiž 
spis za dar wotewzachu, do knihi. 

Na zhromadny swjedźeń z politiskimi 
wosadami njebě docyła myslić. Bě čas, ja
ko prajachu stronjenjo SED raznje: „Bjez 
Boha a słónca chowamy žně dom.“ (Ohne 
Gott und Sonnenschein bringen wir die 
Ernte ein.)

Mjeztym nima Klukšanska wosada wjac 
swójsku fararku abo swójskeho fararja. 
Něm skaj duchownaj Wolfgang Leßmann  

Klukš wokoło lěta 1840                                                                                                    Repro.: archiw PB

Serbski ewangelski cyrkwinski dźeń 1971 w Klukšu. Spěwanje w připołdnišej přestaw ce 
přewodźeše na gitarje wosadny farar  Pawoł Wirth.                     Foto: Jaroměr Stradal, archiw PB



Farar Pawoł Wirth 1971 na serbskim cyr
kwinskim dnju w Klukšu

Foto: Jaroměr Stradal, archiw PB
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Hornjoserbsku bibliju znowa wudać?
Jako křesćenjo wobhladujemy bibliju jako 
najwažnišu knihu, kiž mamy. Štož je w njej 
napisane, dawa našej wěrje a našemu ži
wje nju směr a pokaza nam móžnosće, 
zwisk nawjazać z našim Bohom Knjezom.

Česćimy sebi swoju bibliju tehorunja ja
ko rěčny dokument. Jednotnu spisownu 
rěč je Němcam přinjesł Lutherowy přełožk 
biblije. Z tutej Lutherowej bibliju běše za
kład za wudaće prěnjeje serbskeje biblije 
w lěće 1728 daty. Wotbłyšćuje so tam a w 
slědowacych nakładach – hladajo na du
chownychpřełožerjow a na tych, kiž su 
w běhu časa korektury přewjedli – we wo
kolinje Budyšina wužiwana serbska rěč. 
Wězo wuskutkowaše čitanje maćernorěč
ne je biblije mjez Serbami tehorunja wěste 
zjednotnjenje wobchadneje rěče.

Posledni nakład serbskeje biblije je Ja
kubowe wudaće z lěta 1905. Wužiwa so 
tam kaž we wšěch staršich wudaćach wě
zo tež tehdyši serbski prawopis, stare 
něm ske pismiki a zdźěla w dźensnišej 
wob chadnej rěči njeznate zapřijeća. Dalo
kož młodeho luda mjez nami je, dyrbimy 
zwěsćić, zo su to špatne wuměnjenja za 
wužiwanje knihi, kiž by dyrbjała čłowjekej 
wšědna přewodźerka być.

Chcemyli z bibliju tež młodemu ludej 
wšědnje wužiwajomny pomocnik k praše
njam křesćanskeje wěry do rukow dać, 
měła wona, zo by do čitanja wabiła, ergo
nomisce přijomna być, to rěka:
1. wobjim knihi ma přewidny być, přijom 
    ne čitanje ma so zaručić;
2. teksty dyrbja w zrozumliwej, wobchad 
    nej rěči spisane być;
3. łaćonske pismiki, načasna gramatika,  

    dźensniše wurazy a zapřijeća maja so  
     wužiwać;
4.  biblija dyrbi tež na wosobinskim tablet 
     kom pjuterje k čitanju być.
Při procesu digitalizacije maja so jednotli
we čitanja elektronisce konserwěrować, 
zo bychu so móhli jako zakład za ebook
bibliju wužiwać.

Tajka elektroniska biblija by była witana 
pomoc za wšěch chorosće dla hižo na łožo 
sputanych abo za serbšćinu hišće wuknja
cy młody lud.

Z tym je jasnje, zo dyrbi so biblija zno
wa ćišćeć a wudać, štož je přewšo naroč
ny nadawk. Trjebamy tajku bibliju tež jako 
pomocny srědk za rewitalizaciju serbskeje 
rěče a serbskeho ewangelskeho wosadne
ho žiwjenja.

Jeli so na nowowudaće biblije zwažimy, 
započina so dźěło z tym, zo ma biblija 
 wotpisana digitalnje předležeć. W tutej 
tekstowej wersiji maja so rěčne a teologi
ske korektury přewjesć. Korigowany tekst 
je potom zakład za dźěło nakładnistwa, 
na kotrehož kóncu potom hotowu knihu 
mamy.

Tola naše resursy su wobmjezowane. 
Radźomne je, zo předsydstwo Serbskeho 
ewangelskeho towarstwa wo tym wura
dźu je a sebi měnjenje twori. Při tym njech 
so sćěhowace wobkedźbuje:
• Z dźěłom superintendenta n. w. Jana  
    Malinka na nowym lekcionarje nahlad 
   ny dźěl biblije hižo jako digitalny tekst  
    před leži.
•  Wot přichodneho lěta budźe serbski rě 
     čespóznawacy program předležeć, z ko  
   trymž móža so zbytne dźěle diktować,  
    wot pisanje potajkim trjeba njeje.
• Wot Jurja Jakuba 1905 wudata biblija  
   ma za swój čas rěčnje a tež z nabožin 
    skeho wida dosć dobry niwow.
Po w běhu zestajenja teksta k dispoziciji 
stejacych dźěłowych mocach ma so po
tom rozsudźić, w kotrej měrje so korektury 
přewjedu.

Kóždy, kiž chce, njech swoje měnjenje 
sposrědkuje na: Friedhard Krawc, tel. 
03585 4137248, email: post@f-schneider- 
hv.de.       Friedhard Krawc a Arnd Zoba

Jědnaty a posledni nakład Lutheroweje bi
blije w hornjoserbšćinje, wudaty 1905 wot 
Njeswačanskeho fararja Jurja Jakuba

Repro.: archiw PB

 a Fritz Dietmar Meier za mnu slědowa
štaj. Nětko jězdźi farar dr. Robert Malink 
19 km z Rakec do Klukša zastupować. Far
ski dom z rjanej ležownosću je so předał. 
W Klukšu samym njeje žanych rjemjeslni
kow wjac. Ale wulka rjana wobnowjena 
cyr kej błyšći so přez pola do wšěch stron. 
Serbskich kemšow njeje a njebych wědźał, 
štó we wsy samej hišće serbsce rěči. Zo we 
wosadźe Serbow je, wěm. W Brěmjenju 
na přikład rěču z Měrćinom Róžu serbsce 
a w Čelchowje je Siegfried Zahrodnik do
ma, kiž je ze mnu Serbsku wyšu šulu wopy
tał. W Lichanju bydli katolska Serbowka 
Marja Michałkowa, kotraž je lětadołho 
CDU w Berlinje zastupowała, a wosrjedź 
wosady leži Zdźěr, hdźež je mnoho katol
skich sotrow a bratrow, kiž serbsce rěča. 
Tu je za mój čas pater Stanij Nawka spo
možnje skutkował, ale tež tuta serbska ka
tolska fara je njewobsadźena.

Zo so prócuja serbsku rěč mjez tymi, kiž 
su hustodosć serbskeho pochada, woži

wić, je chwalobne. Němcy nawuknu serb
šćinu a so w Bjesadach angažuja. To mje 
hnuje. Bóh žohnuj jich prócowanja!

Přeju Klukšanskej wosadźe wšo dobre 
do no weho lětstotka. Njeje w našim času 
lochki puć, Serbstwo wozrodźić, wša ko 
młodźina do swěta ćehnje a hustodosć 
tam wostanje.

W lěće 2022 je so dyrbjała sewjernje 
Budyšina wulkowosada wutworić: Njeswa
čidło, Rakecy, Łu poj, Minakał a Klukš. Či
tach, zo budźe Minakał organizatoriski 
centrum, za kotryž so farar pyta. Je to 
wulke wužadanje za wšěch, kiž so ke Chry
stusej wuznawaja, dokelž su na so pokaza
ni. Planowało je so po ličbach wosadnych. 
Ličba kwadratnych kilometrow wulkowosa
dy je wulka. Ličba fararkow a fararjow so 
njepowjetši, dźěło pak přiběra. Za Klukšan
sku wosadu, kiž leži na wuchodnym kóncu 
wulkowosady, je moja naležna próstwa wo 
Božu pomoc. Zawěsće je nět ko bywša 
sław na wosada „na kóncu swěta“.

Jubilej njech je nastork, so Bohu dźako
wać za přewodźenje přez wosom lětstot
kow, za wjele swěrnych žonow a sławnych 
muži, za serbski a pobožny duch, kiž je hač 
do dźensnišeho we wosadźe žiwy.                    

Pawoł Wirth
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Na druhi dźeń běžachmy my gymna ziasća 
do Hornjeje Hórki, hdźež chwilu pola korč
marja Wićaza kehelowachmy. Po połdnju 
přijědźe z Budyšina wopyt, mjez druhim 
direktor Dreßler. Bórze na to dyr bjach, 
dokelž njewjedro hrožeše, z bratrom Boži
da rom pomhać žito domchować. Wječor 
přewodźachmy z lubym nanom knjeza di
rektora Dreßlera.

Sobotu, 4. awgusta, dźěchmy my štyrjo 
šulerjo, po tym zo běchmy zahe wobjedo
wali, na hermank do Budyšina. Pola Böh
lera wobdźělich so na załoženju student
skeho zwjazka Serbska Lipa. Přitomni bě
chu pjećo ze serbskeho seminara w Praze, 
Sykora z Budyšina [Jan Awgust Sykora, 
1835–1921, pozdźišo farar w Smělnej], 
Guda [syn Minakałskeho fararja] a ja ze 
Žitawskeho gymnazija, nimo teho aktuar 

w No saćicach] a Morica. Po wječeri spě
wachmy a hrajachmy; w nocy w 11 hodź. 
dźěchmy na polo paduchow šerić a wokoło 
2 hodź. zakónčichmy zabawu. 

Na druhi dźeń lehnychmy so na zahro
dźe do trawy a so wšudźe rozhladowach
my. Popołdnju přińdźechu tři moje sotry 
z Bu dyšina. Po kofeju hrajachmy łójenje, 
při čimž so krasnje zabawjachmy, wosebje 
mały Wjelic Moric, kiž bě jara zrudny, 
hdyž dyrbjachmy woteńć.

Srjedu, 8. awgusta, dyrbjachmy piwo 
wotpjelnić a wjele wotawy wobroćować. Po 
wječeri so z hrami zabawjachmy, na 
přikład: „Stöckchen geben; Jakob, wo bist 
du?“ atd. 

Sobotu, 11. awgusta 1855, so z Bude
stecami rozžohnowach, štož bě mi ćežko, 
dokelž so hišće prawje strowy nječujach. 

Jurij Brósk: Dopomnjenki na młode lěta (18)
šulu skomdźić a so wjele pohibować, štož 
mi jara tyješe, tak zo so zaso na šulu wje
selach. Ale přez swój nócny njeměr stajnje 
znowa schorich.

Njedźelu, 2. septembra, dóstach list wot 
ćety Görneroweje, zo je bratr Božidar swo
je pruwowanje zbožownje z IIIa wobstał. 
Kajke poniženje to za mnje staršeho!

9. septembra krasnje pućowachmoj 
z přećelom Kučeru. W zašłych dnjach so 
mi zdźěla poměrnje derje wjedźeše, dru
hdy pak ćerpjach pod strašnymi bolosćemi 
hłowy a hrudźe. Nan, kotrehož běch wo 
wopyt prosył, njepřijědźe.

Póndźelu, 10. septembra, pisaše mi 
nan, zo njech dom přijědu, hdyž so ze mnu 
hišće polěpšiło njeje. To pak na žadyn pad 
nochcych, chcych tola wotchadne wuswěd
čenje měć. Chabłach stajnje mjez nadźiju 
a strachom.

Wutoru, 18. septembra, překwapi mje lu
ba mać, kotraž chcyše mje do Budestec so
bu wzać. Ale nadźijach so wustrowjenja 
z lěkarskej pomocu. To měješe tež direktor 
gymnazija za prawe a změrowaše mać, zo 
so njetrjeba starosćić dla wotchadnych pru
wowanjow, dokelž chcedźa na moju cho
rosć dźiwać. Runje tak ju lěkar poko ješe.

Srjedu, 3. oktobra 1855, jědźech do Bu
dyšina, hdźež měješe so załožić Serbska 
Lipa, zwjazk mjez studowacymi Serbami. 
Dokelž pak běchmy jenož šesćo a katolscy 
studenća z Prahi njeběchu přijěli, traješe 
naša zhromadźizna jenož wot popołdnja 
2 do 4 hodź., tak zo so, wot přećela Bjara 
[Jan Hendrich Bjar, 1837–1859, starši Bu-
dyskeho serbskeho gymnazialneho towar-
stwa] hač do Pomorc přewodźany, hny
dom zaso wróćich a wječor w 9 hodź. do 
Žitawy dojědźech.

Njedźelu, 7. oktobra, so mojej stwinaj 
towaršej Schönfelder a Minakałski Guda 
z prózdnin wróćištaj. Posledni mórčeše, zo 
běchu so tak spěšnje minyli.

Srjedu, 11. oktobra, dóstach luby list 
wot bratra Božidara, kiž chcyše mje poko
jeć, dokelž měnješe, zo so jara rudźu, zo je 
wón jako młódši prjedy hač ja na uniwer
situ přišoł. Ale dla teho běch so hižo 
změrował. Sotra Thekla so boji, zo nochcu 
studować, ale na hajnika abo ratarja 
wuknyć. Haj, na to sym hižo myslił, hdyž 
mje bolosće trapjachu. Mój strowotny 
staw so nimale wšědnje měnješe, tak zo 
bu přec njewěsćišo, hač móžu hišće wot
chadne pruwowanja złožić. Wjele zdy
chowach a so modlach.

Srjedu, 21. nowembra, přińdźe, pósłany 
wot lubeju staršeju, Komorowski młynk 
Bertram do Žitawy, zo by mje lěkował. 
Wuwopraša so mje a da mi krjepki. 

Čěske wrota w Žitawje do lěta 1826                                                                          Repro: Jürgen Maćij

Z přećelom Lehmannom dźěchmoj w 9 
hodź. do Budyšina, hdźež přiwuznych 
a přećelow wopytachmoj. Wječor ½ 11 
dojě dźechmoj do Žitawy. Božo, spožč mi 
zbožo a strowotu!

Poslednje měsacy na gymnaziju
Njedźelu wopytach swojich wučerjow 
a Zschar nec. Hdyž započach zaso chutnje 
dźěłać, boleše mje zaso hłowa, tehorunja 
póndźelu we wučbje.

Sćěhowacu njedźelu a póndźelu bě wul
ki swjedźeń k wopomnjeću teho, zo je kral 
Ottokar II. 1255 Žitawje měšćanske prawo 
spožčił. Cyłe město wulce swjećeše.

Sobotu, 25. awgusta 1855, dokónčich 
swoje 22. žiwjenske lěto. Nutrnje so mod
lach wo dospołne wustrowjenje.

Njedźelu wopytach wowčerja Šlamarja 
w Hörnitzu, kiž mi wo mojim stawje ničo 
pokojace rjec njemóžeše. Nětko, hdyž tute 
rjadki w swojim 78. žiwjenskim lěće pisam, 
sej nimale myslu, zo bych so tehdy z Rhus 
tox. wuhojił. Tež přichodny tydźeń dyrbjach 

Teksty wubrała a přełožiła 
Trudla Malinkowa   

Kónc slěduje

Polk a wučer Kral. – Zaso njetrjebawše 
roz pjeršenje a wotwjedźenje wot trěbneho 
dźěła! – Potom wokoło 5 hodź. z bratrom 
Božidarom, přećelom Lehmannom a Dreß
lerom na Židowje, hdźež čołmikowachmy 
a so krasnje zabawjachmy. Doma nadeń
dźechmy swaka Wićaza z Wósporka.

Njedźelu, 5. awgusta, běch ze swakom 
na serbskich kemšach. Mjeztym běštaj na 
faru dojěłoj kuzenk Bohuwěr a kuzina Leń
ka z Hliny. Dokelž bě wjedro njepřijomne, 
wostachmy nutřka. Lehmann hudźeše a my 
spěwachmy. Budestečanska fara je kaž 
hospoda.

Póndźelu, 6. awgusta, přewodźachmoj 
při wuzneju do Budyšina, zwotkelž chcych
moj do Minakała k přećelej Gudźe pućo
wać, ale dóstachmoj wotprajenje. Tehodla 
pućowachmoj do Šekec, hdźež wječor wo
koło 6 hodź dóńdźechmoj, wutrobnje wita
naj a pohosćenaj wot wuja Wjele, slepeje 
ćety a wšěch dźěći: Ernsta, Hanki [Marja 
Johanna Wjelic, 1834–1923, pozdźišo 
man dźelska fararja Michała Domaški 
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Unikatne gronko wu Lažkojc we Wjerbnje
W domje, dokradnjej we weranźe by
dleńskego chroma Měta Lažkego (1889–
1972, teke: Laški, nimski: Martin Laschki) 
we Wjerbnje jo namólowane gronko w dol
noserbskej rěcy: „Bog žognuj Serbow lud 
a kraj a stawńe jomu gluku daj!“

Smej to wugrono z kuratorku Serbskego 
muzeja w Chóśebuzu Martinu Nowakojc 
we wobłuku rešeršow k stawiznam teje jsy 
a zachopjeńkam Domowiny w Dolnej Łu
žy cy namakałej. Wšako jo se na gruntach 
bura Lažkego pśed 75 lětami, 8. septem
bra 1946, Domowina załožyła a prědne 
pśed sedaŕstwo wóliło. Wón jo se tegdy 
wuzwólił ako pśedsedaŕ, lěcrownož jo na 
tom dnju, njeźelu, w popajźeństwje był. 
Źeń do togo jo ga měsćańska policija jogo 
popajźiła. Weto jo se cełe tšojenje w rod
nem domje Lažkego wuspěšnje wótměło. 
Za to jo pśedlažała dowólnosć sowjetskeje 
komandantury, kótaruž jo wobstarał gór
no serbski jurist a něgajšny sobuźěłaśeŕ 
bu dy šyńskeje Domowiny Jurij Rjenč. 

Chto jo był Měto Lažki?
W lěśe 1918 jo pśewzeł ze swójeju žeń

skeju žywnosć starjejšych z něźi wósym 
hek tarami. Mimo burskego źěła, kótarež jo 
było teke dla felujucego regulěrowanja 
rěki Sprjewje a z tym zwisujucych pólaśow 
wósebnje śěžke, jo se aktiwnje wobźělował 
na towaristwowem žywjenju jsy. Ako aktiw
ny turnaŕ z lěta 1910 jo we wjerbań skem 
turnaŕskem towaristwje wugbał funk ciju 
„Turnwarta“, naslědku „Oberturn warta“. 

Cas žywjenja jo se swóju serbsku narod
nosć wjelgin cesćił. Wu Lažkojc doma jo se 
serbski powědało. 1923 a hyšći raz tśi lě
ta pózdźej jo pódpěrał koncert a źiwadło
we graśe budyšyńskego towaristwa Nadźi
ja we jsy. Wótpowědne zwiski do Górneje 
Łužyce jo nawězał pśez sport k tamnjej
šym turnarjam, kenž su se w Sokole orga
nizěrowali. 1928 jo se wobźělił na So
kołskem zjězdźe w Górnej Łužycy a jo na
wjedował styri lěta pózdźej delegaciju 
Dolnoserbow na 13. Sokołskem swěźenju 
w Praze. 

Z nacionalsocialistami njejo nic cyniś 
měł, tak jo na pśikład wótpokazał strowiś 
z „Heil Hitler“. W casu wójny jo pomagał 
wójnskim popajźonym a nuzkanym źěłaśe
rjam. Cerwjena armeja jo jogo kóńc apry
la 1945 ako šołtu we Wjerbnje zasajźiła.

Wobźělniki załoženja Domowiny, mjazy 
nimi stej byłej jogo žeńska Marie a źowka 
Henrieta, su z wuspěchom pśeśiwo po
pajźi Lažkego protestěrowali. Pó pušćenju 
jo se wón nadalej cesnoamtski wó zaměr
nu źěłabnosć Domowiny w Dolnej Łužycy 
procował. Na głownej zgromaźinje Domo
winy w nowembrje 1946 w Budyšynje jo se 
ako zastupny pśedsedaŕ pó boku Pawoła 
Neda wólił. Pśez to jo był we wósebnej za
gronitosći, aby se Zwězk Łužyskich Serbow 
teke w Dolnej Łužycy oficialnje pśipóznał. 

Gaž jo jomu pódla burskego źěła móž
no było, jo se na zgromaźinach centralne
go wjednistwa w Budyšynje wobźělował 
a wó problemach rozpšawjał. Naslědku 
pak jo stojał samotnje na cole dolnołužy

skego wjednistwa, kótaregož cłonki su na 
pśikład do wukraja šli abo su se docełego 
z Domowinskego źěła slědk śěgnuli. Sam 
jo teke stojał ze swójeju kritiku, až felujo 
za wětšy part konkretna pomoc budyšyń
skeje centrale za Dolnu Łužycu. 

Pjerwjej až jo se Domowina oficialnje 
z boka bramborskego kněžaŕstwa pśipó
znała, jo pšosył wó wulichowanje ze swó
jeju funkcijowu. Domowinske centralne 
wjednistwo jo tomu w juliju 1948 pśigłoso
wało. Wót togo casa jo se Lažki ze serb
skego zjawnego žywjenja tšošku slědk śěg
nuł. Weto jo hyšći na zarědowanjach Do
mowiny pśibytny był. Zawěsće ako pśipó
znaśe jogo źěłabnosći jo se wobźělił we 
februarje 1950 na woglěźe delegacije Do
mowiny pla prezidenta młodeje Nimskeje 
demokratiskeje republiki Wilhelma Piecka. 
Pó tom jo słušał k sobuzałožarjam Zjad
nośeństwa serbskich rybarjow we Błotach 
a jo był jich prědny pśedsedaŕ. 

Lěc jo gronko južo pśi załoženju Domo
winy w Dolnej Łužycy 1946 wu Lažkojc 
k wiźenju było, njewěmy. Jo pak wěste, až 
jo se to stało za žywjeński cas a w za gro
ni tosći Měta Lažkego. W Pratyji 1881 jo 
Mato Kósyk, ako Lažki teke naroźony we 
Wjerbnje, w swójej basni „Moj woścojski 
kraj“ slědujucy rezimej śěgnuł: „Bog 
 žognuj ceły Serbski kraj a šćituj jen a ho
plewaj.“ A wót Handrija Zejlera jo zna
te kśesćijańske žognowanje: „Bóh wjer
šny žohnuj Serbow kraj a miły jemu zbožo 
daj.“ 

Jo samorozmějuce, až wobstoj zwisk 
mja zy gronkami – nabóžninski part a pó
že danje za dalšnym wuspěšnym wuwija
nim Serbow we Łužycy. Za to jo se Měto 
Lažki cas swójogo žywjenja zasajźował. 

dr. Pětš Šurman

Měto Lažki ze swójeju žeńskeju 1959 we Wjerbnje                                                              Foto: SKA

We weranźe bydleńskego chroma Měta Lažkego jo napisane serbske gronko.
Foto: Pětš Šurman
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06.03. Invokavit
10.15  kemše z Božim wotkazanjom  
 w Bu dyšinje w Michałskej cyrkwi 
 (sup. n. w. Malink)
12.00  nutrnosć w serbskim rozhłosu 
 (fararka Malinkowa)

09.03.  srjeda
19.00  Bjesada w Hodźiju na kantoraće

14.03.  póndźela
17.00  źěłowa kupka Serbska namša  
 w serbskim wósadnym zmakani  
 šću w Chóśebuzu

16.03.  srjeda
19.00  Bjesada w Rakecach w farskej  
 bróžni

17.03.  štwórtk
18.30  Bjesada w Bukecach na farje

20.03.  Okuli
08.30  kemše z Božim wotkazanjom 
 w Por šicach (sup. n. w. Malink)
10.00  serbskonimska namša w Bórko 
 wach (faraŕ Vetterick, predikant  
 Leipner)
12.00  nutrnosć w serbskim rozhłosu 
 (sup. n. w. Malink)

03.04.  Judika
10.15  kemše w Budyšinje w Michałskej  
 cyrkwi (sup. n. w. Malink)
12.00  nutrnosć w serbskim rozhłosu 
 (sup. Rummel)

Łaz. Na dnju 218. narodnin Handrija Zej
lerja zahaji Domowina 1. februara při je
ho pomniku na Łazowskej nawsy lětuše Lě
to Zejlerja a Kocora. Na zarjadowanju 
w małym kruhu přepoda župan Wojerow
skeje župy Marcel Braumann nowemu Ła
zowskemu fararjej Christianej Huthej mjez 
druhim serbske Spěwarske. Z lětom Zej
lerja a Kocora spomina Domowina lětsa 
na 150. posmjertniny Łazowskeho fararja 
a basnika kaž tež na 200. narodniny Ketli
čanskeho kantora a komponista.

Klětno. Składnostnje 30. róčnicy wucho
wa nja Klětnoho před wotbagrowanjom 
wotewrěchu njedźelu, 6. februara, po 
kemšach w Klětnjanskej ewangelskej cyr
kwi wosebitu wustajeńcu. Na wulkich de
monstracijach w popřewrótowym času bě

Pomnik Handrija Zejlerja we Łazu, hdźež za
hajichu 1. februara Lěto Zejlerja a Kocora

Foto: Andreas Kirschke

chu mnozy Serbja wobdźěleni, wjacori tež 
jako rěčnicy. Wustajeńcu wo tehdyšich po
dawkach w formje beameroweje prezen
tacije je wuhotował Budyski fotografikar 
Jürgen Maćij, iniciator bě wosadny farar 
Daniel Jordanov. Nimo fotow so tež film 
a nowinske dokumenty pokazuja.

Budyšin. We wopismje z lěta 1222 so dźe
wjeć wsow z cyrkwinskeho wobwoda Bu
dy šinKamjenc prěni króć pisomnje naspom
ni. Z tuteje přičiny swjeća wsy Bukecy, 
Hrodźišćo, Hućina, Klukš, Kumwałd, Por
šicy, Wjazońca, Wjelećin a Załom lětsa 
swój 800lětny jubilej. Swjedźenske lěto za
haji so ze zhromadnej wječornej Božej 
słužbu wšěch wobdźělenych wsow na dnju 
podpisanja wopisma pjatk, 25. februara, 
w Pětrskej cyrkwi w Budyšinje. Prědowanje 
měješe wyši krajnocyrkwinski rada dr. 
 Thilo Daniel z Drježdźan.

Miłoraz. Na wuchodźe Miłoraza su 
w 1960tych lětach nowe pohrjebnišćo po
swjećili a stare rowy na njón přepołožili. 
Tónle kěrchow ma nětko w zwisku z rozšě
rjenjom Wochožanskeje brunicoweje jamy 
swoje wěnowanje zhubić. Po přećach ně
kotrych přesydlenych wobydlerjow chce 
LEAG hižo nětko jednotliwe rowy přeměst
nić. Přećiwo temu so mjez druhim farar 
Jörg Michel jako zastupjer za čas wakan
cy w Slepjanskej wosadźe wupraji. Wosa
da widźi w tym mylenje pokoja tu pocho
wanych. Pohrjebnišćo měło hač do lěta 
2024, hdyž je přesydlenje wjesnjanow do 
noweho Miłoraza wotzamknjene, na swo
jim městnje wostać.

Bart. Spěchowanske towarstwo Bartskeje 
cyrkwje chce lětsa z dźěłami na Božim do
mje pokročować. Po tym zo su w minje
nych lětach wěžu a zwony wobnowili, ma 
so 2022 cyrkwina łódź sporjedźić. Tež 
wokna maja so restawrować, při čimž liča 
z něhdźe dwaj do třitysac eurami na kóž
de wokno. W přichodnej kročeli matej so 
tež třěcha a fasada saněrować. Za wšě 
dźěła chce so spěchowanske towarstwo 
wo financielnu podpěru ze wšelakich pro
gramow požadać. Tež šćedriwych dariće
low a sponsorow so nadźijeja.

Před 75 lětami, 23. měrca 1947, zemrě 
w Budyskej chorowni bywši serbski wyši fa

rar Jan Kapler. Narodźił bě so wón 15. 
awgusta 1880 w Budyšinje jako syn Mi
chałskeho kantora Jana Awgusta Kaplerja 
(1851–1937) a starši bratr pozdźišeho Mi
chałskeho fararja Božidara Kaplerja 
(1887–1942). Wón wopyta gymnazij w Bu
dyšinje a studowaše teologiju w Lipsku. Ja
ko farar skutkowaše w třoch wosadach, 
wot 1907 we Łupoji, wot 1911 w Halštro
wje a wot 1922 hač do smjerće w Njeswa
čidle. Po tym zo bě so serbski wyši farar 
Gustaw Zarjeńk w Chwaćicach 1936 na 
wuměnk podał, postaji nacionalsocialisti
ske cyrkwinske wjednistwo Jana Kaplerja 
za jeho naslědnika. Sta so to přećiwo woli 
serbskich duchownych, kiž sej jako swoje
ho wyšeho fararja Gustawa Mjerwu w Bu
kecach přejachu. Jan Kapler přiwisowaše 
časowemu duchej a so tež w serbskich 
pra šenjach nacionalsocialistam podrjado
waše. W tym steješe na napřećiwnej stro
nje kaž jeho bratr Božidar, kotrehož z Łuži
cy wupokazachu a kotryž we wuhnanstwje 
zemrě. Po wójnje zahaji cyrkwinske wjed
nistwo wotnacifikowanske jednanje přeći
wo Janej Kaplerjej. Prjedy pak hač k do
skónčnemu wusudej dóńdźe, wón zemrě. 
Swój posledni wotpočink namaka při cyr
kwičce w Zarěču.                                   T.M.

W januaru je so dariło za Serbske ewan
gelske towarstwo 150 eurow a 50 eurow 
a za Pomhaj Bóh 92 eurow, 42  eurow, 12 
eurow a 10 eurow. Bóh žohnuj dary a da
rićelow.


